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ATZINUMI

EIROPAS DATU AIZSARDZIBAS UZRAUDZITAJS

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja atzinums par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulai par muitas darbu intelektuala ipaSuma tiesibu istenosana

(2011/C 363/01)

EIROPAS DATU AIZSARDZIBAS UZRAUDZITAJS,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 16. pantu,

nemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu un jo ipasi tas
7. un 8. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (*),

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsar-
dzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un
struktiiras un par $adu datu brivu apriti (3), un jo ipasi tas 28.
panta 2. punktu,

IR PIENEMIS SADU ATZINUMU.

1. IEVADS

1. 2011. gada 24. maija Komisija pienéma priekslikumu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par muitas darbu
intelektuala ipasuma tiesibu istenosana (turpmak teksta —
“Priekslikums”).

() OV L 281, 23.11.1995., 31. lpp., (turpmak teksta — “Direktiva
95/46EK’).
() OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.

1.1. ApsprieSanas ar EDAU

2. Komisija nositija Priekslikumu EDAU 2011. gada
27. maija. EDAU izprot $o pazinojumu ka lagumu
apspriesties ar Kopienas iestadém un struktiram, ka tas
paredzéts 2000. gada 18. decembra Regulas (EK) Nr.
45/2001 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiirds un
par $adu datu brivu apriti (turpmak teksta — “Regula (EK)
Nr. 45/2001”) 28. panta 2. punkta. leprieks (%), lidz Prieks-
likuma pienemsanai, Komisija sniedza EDAU iespé&ju paust
neoficialus komentarus. EDAU ir apmierinats ar $o procesu,
kas jau agrina posma palidzgja uzlabot tekstu attieciba uz
datu aizsardzibu. DazZi no Siem komentariem ir nemti véra
Priekslikuma. EDAU atzinigi vérte atsauci Priekslikuma
preambula uz pasreiz€jo apspriesanos.

3. Tomér EDAU vélas uzsvért dazus nosacijumus, kuru redak-
ciju vél aizvien varétu uzlabot, nemot véra datu aizsardzibu.

1.2. Vispariga pamatinformacija

4. Priekslikuma ir izklastiti nosacijumi un kartiba, kas jaievéro
muitas struktiirvienibam, ja precém, par kurdm ir aizdomas,
ka tas parkapj intelektuala Ipasuma tiesibas, Eiropas Savie-
nibas teritorija ir noteikta muitas uzraudziba vai ja $ada
uzraudziba bitu janosaka. Ta meérkis ir uzlabot un aizstat
Regula (EK) Nr. 1383/2003 (* paredzéto tiesisko regulé-
jumu.

() 2011. gada aprili.

(*) Padomes 2003. gada 22. julija Regula (EK) Nr. 13832003 par
muitas ricibu attieciba uz precém, par kuram ir aizdomas, ka tas
parkapj atseviskas intelektuala ipasuma tiesibas, un pasakumiem, ko
veic attieciba uz precém, kas ir parkapusas sadas tiesibas (OV L 196,
2.8.2003., 7. Ipp).
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5. Proti, taja ir noteikta kartiba, saskana ar kuru tiesibu

subjekti var vérsties dalibvalsts muitas iestadé ar lagumu
rikoties konkrétaja dalibvalsti (“pieprasijums dalibvalstr”)
vai vairak neka vienas dalibvalsts muitas iestadés ar ligumu
rikoties visas attiecigajas dalibvalstis (“pieprasijums Savie-
niba”). Saja saistiba “rikoties” nozimé precu laifanas apgro-
ziba apturéSanu vai pre¢u aizturéanu no muitas struktiir-
vienibu puses. Tas arl nosaka kartibu, kada attiecigas muitas
iestades pienem lémumu attieciba uz pieprasjumu, pasa-
kumus, kas muitas struktiirvienibam (vai dienestiem) (°)
péc tam ir javeic (t. i, laiSanas apgroziba apturésana,
precu aizturéSana vai iznicina$ana), ka ari saistitas tiesibas
un pienadkumus.

. Saja saistiba notiek personas datu apstrade visdazadakajos

veidos: kad tiesibu subjekts iesniedz savu pieprasijumu
muitas  strukttrvienibai () (6. pants); kad pieprasjumu
parsiita Komisijai (31. pants); kad muitas struktiirvienibas
parsiita lémumu dazadiem kompetentajiem muitas dienes-
tiem (13. panta 1. punkts); un kad pieprasijuma Savieniba
gadijuma lémumu parsita citu dalibvalstu muitas struktr-
vienibam (13. panta 2. punkts).

. Regulas projekta paredzéta datu apstrade attiecas ne tikai uz

tiesibu subjekta personas datiem saistiba ar pieprasijumu un
lémumu apmainu starp tiesibu subjektiem un muitas struk-
thrvienibam, starp dalibvalstim un starp dalibvalstim un
Komisiju. Pieméram, saskana ar 18. panta 3. punktu muitas
struktiirvienibas péc lémuma sanémeéja pieprasijuma dara
vipam zinamu prefu nosititaja, sanéméja, deklarétaja vai
valditaja vardu (nosaukumu) (), ka ari citu informaciju
par precém. Tadgjadi 3aja gadijuma tiek apstradati citu
datu subjektu (nosiititajs, sanémejs un precu turétdjs, kas
var biit fiziska vai juridiska persona) personas dati un valsts
muitas struktiirvienibas var péc pieprasijuma izsniegt tos
tiesibu subjektam.

8. Lai gan Priekslikuma tekstd tas nav skaidri minéts, péc

=

-

iepaziSanas ar pasreiz€jo Komisijas pieméroSanas notei-

(°) Muitas iestades iece] centralas iestades, kuras katrd dalibvalsti var

pienemt oficialus tiesibu subjektu pieprasijumus, savukart muitas
struktrvienibas vai dienesti atrodas 3adu iestazu paklautiba un
veic faktisko muitas kontroli Eiropas Savieniba ievedamajam precém.
Pieprasijuma veidlapa cita starpa janorada: zinas par pieprasitaju (6.
panta 3. punkta a) apakspunkts); to fizisku vai juridisku personu
pilnvarojums, kas parstav pieprasitaju (6. panta 3. punkta d) apaks-
punkts); pieprasitdja parstavja(-u) tehniskos un juridiskos jautajumos
vards(-i) (nosaukums) un adrese (6. panta 3. punkta j) apak$punkts).
Nosititajs un sanéméjs ir divas puses, kuras parasti ir iesaistitas
piegades liguma: nosititajs nodod preces sanéméjam, kas parnem
preces sava ipasuma un pardod tas saskana ar nosititaja noradiju-
miem.

“Deklarétajs” nozimé personu, kas aizpilda muitas deklaraciju sava
varda, vai personu, kuras varda tiek aizpildita muitas deklaracija.
“Valditajs” ir persona, kas ir precu ipaSnieks vai kurai ir lidzigas
tiesibas atsavinat preces, vai kuras fiziska kontrolé atrodas preces.

10.

11.

12.

kumu Regulu (EK) Nr. 1891/2004 (%), kurd ir ieklauta
tipveida pieprasijuma veidlapa, kas jaizmanto tiesibu
subjektiem, var secinat, ka Priekslikuma noteikta kartiba
ietvers ari datu par noteiktu fizisku vai juridisku personu
pielautiem iespéjamajiem ipasuma tiesibu parkapumiem
apstradi (°). EDAU uzsver, ka datus par iesp&jamajiem noda-
fdjumiem uzskata par aizsargagjamiem datiem, kuru
apstradei pieméro specidlas garantijas (Direktivas 95/46/EK
8. panta 5. punkts un Regulas (EK) Nr. 45/2001 10. panta
5. punkts).

. Turklat Komisija ir atbildiga par tiesibu subjektu pieprasi-

jumu rikoties glabasanu centralizéta datu baze (kuras
nosaukums biis COPIS), kura vél tiek izstradata. COPIS
bis centralizéta informacijas apmainas platforma muitas
operacijam attieciba uz visam precém, ar kuram ir
parkaptas intelektuala Ipasuma tiesibas. Visai datu apmainai
par lémumiem, pavaddokumentiem un pazinojumiem starp
dalibvalstu muitas struktfirvienibam ir janotiek ar COPIS
starpniecibu (31. panta 3. punkts).

2. PRIEKSLIKUMA ANALIZE
2.1. Atsauce uz Direktivu 95/46/EK

EDAU atzinigi vérté faktu, ka Regulas projekta (32. pants,
21. apsverums) panta par visparigo pieméroSanu ir minéta
nepieciesamiba nodrosinat Komisijas veiktas personas datu
apstrades atbilstibu Regulai (EK) Nr. 45/2001 un dalibvalstu
kompetento iestazu veiktas apstrades atbilstibu Direktivai
95/46/EK.

Sis noteikums ari neparprotami atzist, ka EDAU ir uzrauga
statuss saistiba ar Komisijas veikto apstradi saskana ar
Regulu (EK) Nr. 45/2001. EDAU vélas noradit uz nepareizu
atsauci 32. panta: “(..) un §is direktivas 28. panta minétas
dalibvalsts neatkarigas publiska sektora iestades uzrau-
dziba.” Seit jabiit icklautai atsaucei uz Direktivas 95/46/EK
28. pantu.

2.2. IstenoSanas akti

Priekslikums paredz, ka Komisijai ir tiesibas pienemt iste-
nosanas aktus tiesibu subjektu pieprasijuma veidlapas

(®) Komisijas 2004. gada 21. oktobra Regula (EK) Nr. 1891/2004, ar ko

paredz pieméroSanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr.
1383/2003 par muitas ricibu attieciba uz precém, par kuram ir
aizdomas, ka tas parkapj atseviskas intelektuala Ipasuma tiesibas,
un pasakumiem, ko veic attieciba uz precém, kas ir parkapusas
sadas tiesibas (OV L 328, 30.10.2004., 16. Ipp.).

Skatit Regulas (EK) Nr. 1891/2004 I pielikuma 9. punktu: “Es pievie-
noju ipasu informaciju par viltojuma veidu vai plismu”, tostarp
dokumentus un/vai fotografijas.
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13.

14.

15.

16.

(10

parauga noteikanai (6. panta 3. punkts) (1°). Tomer attie-
cigaja panta jau ir uzskaitita nepiecieSama informacija, kas
pieprasitajam jaiesniedz, tostarp pieprasitaja personas dati.
Nosakot bitisko pieprasjjuma saturu, 6. panta 3. punkta
muitas  struktiirvienibam batu arl janosaka pienakums
sniegt pieprasitijam un jebkadam citam iesp&jamajam
datu subjektam (pieméram, precu sapéméjam, nosititajam
vai valditagjam) informaciju atbilstosi valstu noteikumiem, ar
kuriem ievie$ Direktivas 95/46/EK 10. pantu. Vienlaikus
pieprasijuma biitu arf jaietver lidziga datu subjektam izsnie-
dzama informacija, kuru Komisija apstradas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 45/2001 11. pantu (nemot véra uzglaba-
Sanu un apstradi COPIS).

Tapéc EDAU ierosina ieklaut 6. panta 3. punktd minétaja
pieprasitdjam izsniedzamas informacijas uzskaitjuma ari
informaciju, ko izsniedz datu subjektam saskana ar Direk-
tivas 95/46/EK 10. pantu un Regulas (EK) Nr. 45/2001 11.
pantu.

Papildus gadijuma, ja Komisija realizés savas Istenosanas
pilnvaras, EDAU aicina apspriesties ar vinu, lai nodrosinatu
pieprasijuma dalibvalsti vai Savieniba jauno paraugu atbil-
stibu datu aizsardzibas noteikumiem.

2.3. Datu kvalitate

EDAU atzinigi vérté faktu, ka 6. panta 3. punkta 1. apaks-
punktd ir paredzéta prasiba pieprasitdjiem parsitit un
precizét jebkadu pieejamo informaciju, lai muitas struktiir-
vienibas varétu analizét un novértét intelektuadla ipasuma
tiestbu aizskar$anas risku. Sada prasiba nozimé viena no
datu kvalitates principiem ievieSanu, saskana ar kuru
personas datiem jabiit “preciziem un nepiecieSamibas gadi-
juma atjauninatiem” (Direktivas 95/46/EK 6. panta 1.
punkta d) apakSpunkts). Tapat ari EDAU atzinigi veérté
faktu, ka tas pats princips ir ieviests 11. panta 3. punkta,
kas paredz, ka “lemuma sapémejam” ir jainforme lemumu
pienémusas kompetentas muitas iestades par jebkadam
pieprasijuma minétas informacijas izmainam.

10. un 11. pants attiecas uz lémumu spéka esamibas
terminu. Muitas struktiirvienibu lémumam ir ierobeZots

Patlaban Regula (EK) Nr. 1383/2003 tiek istenota ar Komisijas

Regulu (EK) Nr. 1891/2004, kura cita starpa ir noteikti valsts un
Kopienas pieprasijjuma veidlapas paraugi un ieklauti noradjjumi par
veidlapu aizpildiSanu (Komisijas 2004. gada 21. oktobra Regula
(EK) Nr. 1891/2004, ar ko paredz piemérosanas noteikumus
Padomes Regulai (EK) Nr. 1383/2003 par muitas ricibu attieciba
uz precém, par kuram ir aizdomas, ka tas parkapj atseviskas inte-
lektuala ipasuma tiesibas, un pasakumiem, ko veic attieciba uz
precém, kas ir parkapusas $adas tiesibas (OV L 328, 30.10.2004.,

16. Ipp.)).

17.

18.

19.

(11

(13

spéka esamibas termins, kura laika muitas struktirvienibam
ir jarikojas. Sadu terminu var pagarinat. EDAU vélas
uzsvert, ka tiesibu subjekta iesniegto pieprasjumu (un jo
ipasi taja ieklautos personas datus) valsts muitas struktiir-
vienibas nedrikst glabat vai paturét péc lémuma spéka
esamibas termina beigdm, tostarp COPIS datu baze. Sads
princips izriet no Regulas (EK) Nr. 45/2001 4. panta 1.
punkta e) apak$punkta un attieciga Direktivas 95/46/EK (1)
6. panta 1. punkta e) apak$punkta.

Pajreiz€jie piemérosanas noteikumi ('?) paredz (3. panta 3.
punkts), ka muitas iestades pieprasijuma veidlapas glaba
“vismaz vienu gadu ilgak par minétas veidlapas tiesisko
deriguma terminu.” Var secinat, ka 3is noteikums nav
pilniba atbilstoss iepriek$minétajiem principiem.

Tapéc EDAU ierosina ieklaut Priekslikuma noteikumu,
nosakot ierobezojumu personas datu glabasanai atbilstosi
lemumu tiesiska deriguma termipnam. Ir jaizvairas no
jebkada datu glabasanas termina pagarindgjuma vai arl
pamatotos gadijumos 3adam pagarindgjumam ir jaatbilst
nepiecieSamibas un samériguma principam, ievérojot mérki,
kuru ir nepiecieSams paskaidrot. Tada noteikuma ieklausana
Priekslikuma, kas baitu vienlidzigi piemérojams gan visam
dalibvalstim, gan ari Komisijai, garantétu vienkarsibu, juri-
disko noteiktibu un efektivitati, jo tadgjadi tiktu novérstas
pretrunigas interpretacijas.

EDAU atzinigi vérté faktu, ka 19. panta (Atlauja léemuma
sanéméjam izmantot noteiktu informaciju) ir skaidri atga-
dinats meérka ierobezoSanas princips, proti, ir precizi
noteikts, ki lémuma sanéméjs cita starpa var izmantot
nosiititaja un sanémeéja personas datus, kurus muitas struk-
tirvienibas ir vinam izsniegusas saskana ar 18. panta 3.
punktu (). Datus var izmantot tikai tiesvedibas uzsaksanai,
lai noteiktu, vai ir parkaptas lémuma sapéméja intelektuala
IpaSuma tiesibas, vai ari lai piedzitu kompensaciju, ja preces
ir iznicinatas Regulas projekta paredzétaja kartiba un atbil-
stosi tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura preces tika konsta-
tetas. Ta ka dati var saturét ari informaciju par iesp&jama-
jiem nodarfjumiem, 3is ierobeZojums ir garantija pret $adu
aizsargajamu datu launpratigu izmantoganu. So noteikumu
arl papildina 15. pants, kas paredz administrativus pasa-
kumus pret tiesibu subjektu gadijuma, ja informacija

Personas datiem jabit “saglabatiem veida, kas pielauj datu subjektu
identifikaciju ne ilgak, ka tas nepiecieSams nolikiem, kuriem datus
vaca vai kuriem tos turpmak apstrada (..)".

Skat. 8. atsauci.

Sis noteikums atbilst TRIPS noliguma 57. pantam (Il dalas IV
nodala), http:/[www.wto.org/english/tratop_e/trips_e[t_ agm4_e.
htm#2

N

NN
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20.

21.

22.

23.

tiek izmantota launpratigi pretéji 19. pantd noteiktajiem
mérkiem. Abi Sie panti kopa liecina par ipaso uzmanibu,
kuru Komisija velta mérka ierobezosanas principam.

2.4. Centrala datu baze

Priekslikuma (31. panta 3. punkts) ir noteikts, ka visus
pieprasjumus  rikoties,  pieprasjumus  apstiprino$os
lemumus, lémumus, ar kuriem pagarina terminus, un
lémumus par pieprasjumu apstiprino$a lémuma isteno-
$anas apturéSanu, tostarp ari personas datus, glaba Komi-
sijas centralaja datu bazé (COPIS).

Tadéjadi COPIS bis jauna datu baze, kuras batiskakais
mérkis ir aizstat attiecigo dokumentu apmainu starp dalib-
valstu muitas struktirvienibam ar digitalu repozitoriju un
parsiitiSanas sistému. To parvaldis Komisija, un konkréti —
Nodoklu politikas un muitas savienibas generaldirektorats
(DG TAXUD).

Lidz $im informacijas apmainas starp dalibvalstim un Komi-
siju  juridiskais pamats ir bijusi Regula (EK) Nr.
1383/2003 (**) un Komisijas pieméroSanas noteikumu
Regula (EK) Nr. 1891/2004 (*°). Ciktal tas attiecas uz
Regulu (EK) Nr. 1383/2003, tas 5. panta ir atlauts iesniegt
pieprasjumus dalibvalstim elektroniski, tacu taja nav
minéta centralizéta datu baze. Regulas 22. panta ir minéts,
ka dalibvalstis pazino Komisijai attiecigu informaciju, “kas
saistita ar 3as regulas istenosanu”, un Komisija nosiita $o
informaciju paréjam dalibvalstim. Attieciba uz pieméro-
Sanas noteikumu regulu tas 9. apsveruma ir noteikts, ka
janosaka modelis informacijas apmainai starp dalibvalstim
un Komisiju, lai Komisija varétu uzraudzit regulas piemeé-
rosanu un zinot par to. Minétas regulas 8. pants paredz, ka
dalibvalstis regulari nosata Komisijai sarakstu ar visiem
iesniegtajiem rakstiskajiem pieprasjumiem un muitas struk-
tarvienibu veiktajiem pasakumiem, tostarp noradot tiesibu
subjekta personas datus, tiesibu veidu un attiecigas preces.

Jaunaja Priekslikuma redakcija (6. panta 4. punkts) péc
pieprasijuma veidlapas satura apraksta ir paredzéts, ka

(%) Skat. 4. atsauci.
(%) Skat. 8. atsauci.

24.

25.

26.

=

pieprasjumus iesniedz elektroniski, ja vien ir pieejamas
datorizétas vai elektroniskas sistémas. Turklat 31. panta ir
noteikts, ka Komisijai ir japazino par valstu muitas struk-
torvienibam iesniegtajiem pieprasjumiem, “kurus uzglaba
centrdlaja datu bazé”. Tadgjadi var secinat, ka COPIS datu
bazes izveides juridiskais pamats ir ierobezots — tikai 6.
panta 4. punkta un 31. panta jauna redakcija.

Saskana ar 3o juridisko pamatu Komisija izstrada COPIS
uzbivi un saturu. Tomér Sobrid parastaja likumdoSanas
kartiba nav pienemti nekadi papildus siki izstradati juri-
diskie noteikumi, kuros biitu noteikts COPIS meérkis un
batiba. EDAU skatfjuma tas rada bazas. Starp Komisiju
un dalibvalstim notiks plasa fizisko personu datu apmaina
(vardi, adreses un cita kontaktinformacija, ka ari ar iespégja-
majiem nodarfjumiem saistita informacija) un $adus datus
glabas datu bazé nenoteiktu laiku, ta¢u vél nav izstradats
neviens tiesibu akts, atsaucoties uz kuru fiziska persona
varétu parliecinaties par $adas apstrades likumibu. Turklat
nav neparprotami izskaidrotas konkrétas piekluves un
vadibas tiesibas saistiba ar dazadam apstrades operacijam.

EDAU jau ieprieks ir izmantojis iespgjas ipasi uzsvert (19),
ka juridiskais pamats aktiem, ar kuriem ierobezo pamattie-
sibas uz personas datu aizsardzibu, kuras ir atzitas ES
Pamattiesibu hartas 8. panta un tiesu praksé saskana ar
Eiropas Cilvektiesibu konvencijas 8. pantu, ka arf Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 16. panta, ir janosaka
tiesibu akta, pamatojoties uz Ligumu, un ir jabat iespgjai
atsaukties uz $adu tiesibu aktu tiesa. Tas ir nepiecieSams, lai
garantétu juridisko noteiktibu datu subjektam, kuram ir
jabuit iespgjai pamatoties uz skaidriem noteikumiem un
atsaukties uz tiem tiesa.

Tapéc EDAU mudina Komisiju skaidrot COPIS datu bazes
juridisko pamatu, ievieSot sikakus noteikumus akta, kuru
pienem parastaja likumdoSanas kartiba saskana ar Ligumu
par Eiropas Savienibas darbibu. Sadiem noteikumiem ir
jaatbilst Regulas (EK) Nr. 45/2001 un, ja attiecas, Direktivas
95/46[EK prasibam. Jo Ipasi noteikumos par datu bazes
izveidi, paredzot elektronisku apmainu: i) janosaka
apstrades operaciju mérkis un jadefiné atbilstosi izmanto-
Sanas veidi; ii) janosaka, kadam iestadam (muitas struktiir-
vienibas, Komisija) biis piekluve konkrétiem datu baze
uzglabatajiem datiem un kam bis atlauts labot datus; iii)
janodrosina piekluves un iepaziSanas ar informaciju tiesibas
visiem datu subjektiem, kuru personas datus var glabat un
apmainities ar tiem; iv) jadefiné un jaierobezo personas
datu glabasanas termins, nosakot $ada mérka sasniegSanai
nepiecieSsamo minimalo laiku. Papildus EDAU uzsver, ka
galvenaja tiesibu akta ir jadefing ari $adi ar datu bazi saistiti

Skatit Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja Atzinumu par Komi-

sijas 2007. gada 12. decembra Lémumu par Iekséja tirgus informa-
cijas sistémas istenoSanu attieciba uz personas datu aizsardzibu
(2008/49[EK) (OV C 270, 25.10.2008., 1. Ipp.).
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27.

28.

29.

30.

31.

aspekti: iestade, kas uzraudzis un vadis datu bazi, un
iestade, kas atbildés par datu bazé uzkrato datu apstrades
drosibas nodrosinasanu.

EDAU ierosina pasa Priekslikuma ieklaut jaunu pantu, kura
tiks skaidri noteikti visi $ie galvenie nosacijumi. Var
izmantot ari citu risingjumu — ieklaut Priekslikuma notei-
kumu, kas paredz pienemt atsevisku tiesibu aktu parastaja
likumdosanas kartiba, un Komisijai biitu pienakums iesniegt
attiecigu priekslikumu.

Jebkura gadijuma istenoSanas noteikumos, kas japienem, ir
siki janosaka datu bazes funkcijas un tehniskie raditaji.

Turklat, kaut ari $obrid Priekslikuma nav paredzéta nekada
sadarbspéja ar citam Komisijas vai citu iestazu parvaldi-
tajam datu bazém, EDAU uzsver, ka jebkadas $adas sadarb-
sp&jas vai informacijas apmainas ievie§ana vispirms ir jasa-
skano ar mérka ierobezosanas principu: datus var izmantot
tikai tadam mérkim, kadam datu baze ir izveidota, un nav
pielaujama nekada $adam meérkim neatbilsto$a turpmaka
apmaina vai savstarpgjs pieslégums. Papildus Siem nosaciju-
miem ir jabat nostiprinatiem konkréta juridiskaja pamata,
kam savukart ir jaizriet no ES liguma.

EDAU ir gatavs iesaistities $aja procesa, kura nosléguma tiks
izveidota $1 datu baze, lai atbalstitu un konsultétu Komisiju,
veidojot datu aizsardzibas noteikumiem atbilstosu sistému.
Tapéc vin$ aicina Komisiju planot apspriesanos ar EDAU
jau notiekoso prieksdarbu laika.

Visbeidzot EDAU vélas pievérst uzmanibu faktam, ka datu
bazes izveide ietvers ipasu datu kategoriju apstradi (par
iespgjamajiem nodarijumiem), un $adu apstrade, iesp&jams,
vispirms bitu jaizvérté EDAU saskana ar Regulas (EK) Nr.
45/2001 27. panta 2. punkta a) apak$punktu.

32.

33.

3. NOBEIGUMS

EDAU atzinigi verté konkréto atsauci Priekslikuma uz
Direktivas 95/46/EK un Regulas (EK) Nr. 45/2001 piemé-
rojamibu reguld paredzétajai personas datu apstradei.

EDAU nolika uzlabot redakciju datu aizsardzibas izpratné
vélas uzsvért $adus aspektus:

— 6. panta 3. punkta datu subjektam bitu japaredz
tiesibas uz informaciju,

— Komisijai, realizéjot savas IstenoSanas pilnvaras saskana
ar 6. panta 3. punktu, bitu jaapspriezas ar EDAU, lai
izstradatu datu aizsardzibas noteikumiem atbilstosu
pieprasijuma veidlapas paraugu,

— tiesibu akta vajadzétu noteikt tiesibu subjekta iesniegto
personas datu glabasanas terminu gan valstim, gan
Komisijai,

— EDAU aicina Komisiju apzinat un skaidrot COPIS datu
bazes izveides juridisko pamatu un piedava savas zina-
Sanas, lai palidzétu Komisijai COPIS datu bazes veido-
Sana.

Briselé, 2011. gada 12. oktobri

Giovanni BUTTARELLI
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja paligs




